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ИНСТРУКЦИЯ ПО ЭКСПЛУАТАЦИИ 
И ТЕХНИЧЕСКОМУ ОБСЛУЖИВАНИЮ.
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Уважаемый покупатель! 
Компания [image: ]  выражает Вам свою глубочайшую признательность за приобретение данной модели. Изделия под торговой маркой  [image: ]  постоянно усовершенствуются и улучшаются. Поэтому технические характеристики, комплектация и дизайн могут меняться без предварительного уведомления.  Приносим Вам наши глубочайшие извинения за возможные причиненные этим неудобства.
ВНИМАНИЕ! Внимательно изучите данную инструкцию по эксплуатации и техническому обслуживанию. Храните её в защищенном месте.
ВНИМАНИЕ! Инструмент не предназначен для использования лицами (включая детей) с пониженными физическими, сенсорными или умственными способностями или при отсутствии у них жизненного опыта или знаний, если они не находятся под присмотром или не проинструктированы об использовании инструмента лицом, ответственным за их безопасность. Дети должны находится под присмотром для недопущения игр с инструментом.
ОБЛАСТЬ ПРИМЕНЕНИЯ И НАЗНАЧЕНИЕ.
Назначение и область применения
Снегоуборочная машина предназначена для коммунального хозяйства, а в частности, уборки снега с дорог, улиц городов, дворовых территорий.
ЗАПРЕЩЕНО! Во избежание несчастных случаев не использовать инструмент не по назначению!
Степень защиты, обеспечиваемая оболочкой - IP20 (МЭК 60529). 
ВНИМАНИЕ! Придерживайтесь следующего режима работ с инструментом!
После непрерывной работы в течение одной заправки необходимо дать инструменту остыть в течение 15-20 минут. 

                



ВНЕШНИЙ ВИД. 

STG7453 / STG7461
1. Рычаг управления шнеком
2. Рычаг сцепления
3. Рукоятка переключения передач
4. Желоб снегоотбрасывателя
5. Рукоятка управления желобом снегоотбрасывателя
6. Шнек
7. Полозья ковша
8. Двигатель                                                                                                               
[image: KCM24D1]
STG7461EL
1. Рычаг управления шнеком
2. Рукоятка переключения передач
3. Выключатель LED-фонаря (опционально)
4. Запасные срезные болты
5. Рычаг регулировки угла выброса снега
6. Рычаг сцепления
7. LED фонарь
8. Рукоятка управления желобом снегоотбрасывателя
9. Желоб снегоотбрасывателя
10. Двигатель
11. Шнек
12. Полозья ковша

STG7661 / STG7661EL
[image: QQ截图20210605125334]1. Рычаг управления шнеком
2. Рычаг сцепления
3. Рукоятка переключения передач
4. Рычаг регулировки угла выброса снега
5. Рукоятка управления желобом снегоотбрасывателя
6. Желоб снегоотбрасывателя
7. Ковш
8. Шнек
9. Полозья ковша
10. Выключатель LED-фонаря (только для STG7661EL)



                                                                 
Комплектность поставки (все модели)
[image: ]Снегоуборщик
Лопатка для очистки желоба         
Свечной ключ с рычагом
Гаечный ключ  
Срезной штифт и шплинт для шнека (2 комплекта)
Инструкция по эксплуатации
[image: ]Инструкция по безопасности

ТЕХНИЧЕСКИЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ.
	Параметры
	STG7453
	STG7461
	STG7461EL
	STG7661
	STG7661EL

	Тип двигателя
	4-х тактный бензиновый с воздушным охлаждением

	Максимальная мощность, кВт/л.с.
	5/7

	Объем двигателя, см3
	212

	Обороты двигателя, об/мин
	3650

	Система запуска двигателя
	Ручной
	Ручной
	Ручной/Электро
	Ручной
	Ручной/Электро

	Тип стартера
	Ручной (шнуровой)
	Ручной (шнуровой)
	Ручной (шнуровой)/ Электро 220В
	Ручной (шнуровой)
	Ручной (шнуровой) /Электро 220В

	Объём топливного бака, л
	3,5

	Объём масляного бака, л
	0,6

	Число скоростей
	4 вперед / 1 назад
	6 вперед / 2 назад

	Рабочая ширина ковша, мм
	530
	610

	Рабочая высота ковша, мм
	510

	Колеса
	13” (для глубокого снега)

	Поворотный желоб
	по горизонтали 180º, по вертикали 90º

	Фонарь
	нет
	нет
	да
	нет
	да

	Масса, кг
	54
	56
	62
	71
	72


ПРАВИЛА ЭКСПЛУАТАЦИИ ОБОРУДОВАНИЯ.
ВНИМАНИЕ!
Перед каждым использованием (!) и периодически во время работы пользователю необходимо:
- проводить визуальный осмотр снегоуборщика, 
- проверять общее состояние снегоуборщика, 
- проверять целостность снегоуборщика, аксессуаров и защитных приспособлений к нему, 
- проверить надежность креплений узлов, насадок и т.п., затяжки болтов и т.п., 
- отсутствия иных повреждений (в т.ч. течи) или иных отклонений от нормы.
При обнаружении – устранить недостатки до начала использования.
Использование снегоуборщика, имеющего повреждения или ослабленные крепежные элементы – запрещено и опасно(!), в связи с возможностью получения травмы (!).
Производитель не несет ответственность за последствия и ущерб, причиненный вследствие использования снегоуборщика с указанным выше отклонениями.
ОБЩИЕ ПРАВИЛА
• Внимательно ознакомьтесь с настоящей инструкцией. Изучите все органы управления и порядок надлежащей эксплуатации агрегата.
• Не позволяйте детям и прочим лицам, которые не ознакомлены с настоящей инструкцией, эксплуатировать снегоуборщик. В соответствии с местными нормативными актами возможно наложение ограничения на возраст лиц, эксплуатирующих снегоуборщик.
• Держите агрегат вдали от детей и животных.
• Помните, что лицо, эксплуатирующее снегоуборщик, несет ответственность за происшествия, случившиеся с другими лицами или их имуществом вследствие эксплуатации агрегата.
• Соблюдайте осторожность, чтобы не споткнуться и не упасть при развороте агрегата. 
• Не допускается эксплуатация снегоуборщиком лицами, в состоянии алкогольного или наркотического опьянения, или иных медицинских препаратов, которые способны повлечь слабость или снижение способности управлять настоящей машиной.

ПОДГОТОВКА К РАБОТЕ
• Убедитесь, что зона работы очищена, и уберите все не закрепленные или посторонние предметы.
• Перед запуском двигателя выведите из зацепления все  рукоятки сцепления.
• Не используйте снегоуборщик в неподходящей одежде. Обувь должна быть пригодна для работы на скользкой поверхности.
• Внимание – Бензин легко воспламеняется.
a. Хранить бензин только в предназначенных для этого емкостях.
b. Заправлять бензином только вне помещений, не курить во время заправки.
c. Заправить устройство бензином перед включением двигателя. Никогда   не   открывайте   крышку топливного бака, не заправляйте снегоуборочную машину при  работающем или горячем двигателе.  
d. Плотно завинтить крышку и вытереть пролитые остатки бензина.
• Отрегулируйте высоту шнека таким образом, чтобы он находился выше гравийной дорожки. 
• Ни при каких обстоятельствах не производите регулировку при работающем двигателе (если иное не указано в инструкции).
• Всегда носите защитные очки или маску во время использования, технического обслуживания и ремонта снегоуборщика.
• Всегда носите перчатки, защитные очки, теплую одежду и не скользящую обувь при работе с агрегатом.
[image: ] Непредвиденные риски
Даже при использовании устройства согласно инструкции невозможно исключить все факторы риска. Возможные факторы риска, связанные с конструкцией механизма:
Повреждение органов дыхательной системы при отсутствии подходящей защитной маски.
Повреждение органов слуха при отсутствии подходящей защиты.
ЭКСПЛУАТАЦИЯ
• Следите за тем, чтобы ноги и руки не находились вблизи вращающихся элементов агрегата и около отверстия разгрузочного желоба.  
• Запрещается использовать снегоуборщик для уборки других веществ и материалов, кроме снега.
• Соблюдайте осторожность при очистке или пересечении гравийных дорожек, тротуаров и дорог. Не забывайте о возможном наличии скрытых опасностей и дорожного движения.
• Запрещается направлять разгрузочный лоток в сторону дорог общего пользования или движения транспорта. 
• Если снегоуборщик столкнулся с посторонним предметом, выключите двигатель, вытащите вилку из розетки, и осмотрите агрегат на предмет наличия повреждений. Устраните повреждение до повторного использования агрегата. 
• Если агрегат начинает сильно вибрировать, выключите двигатель, осмотрите снегоуборщик и установите причину вибрации. Вибрация обычно является признаком неправильной работы. 
• Выключите двигатель и отсоедините провод свечи зажигания:
a. Если агрегат отклоняется от направления движения.
b. Если заблокирован шнек или разгрузочный желоб, и возникла необходимость их очистки.
c. Меры, которые необходимо принять перед началом ремонта и регулировки.
• Перед началом очистки, ремонта или осмотра агрегата проверьте остановку всех вращающихся элементов агрегата, а также отключение всех средств управления.
• Перед тем, как оставить агрегат без присмотра, отключите все средства управления, установите их в нейтральное положение, выключите агрегат, и установите переключатель останова в положение “OFF”.
• При эксплуатации агрегата запрещается пересекать наклонную поверхность в горизонтальном направлении. Двигайтесь сверху вниз, затем – снизу-вверх. Соблюдайте осторожность при изменении направления движения по наклонной поверхности. Избегайте крутых склонов.
• Запрещается эксплуатация агрегата при отсутствии надлежащей защиты и без предохранительных приспособлений.
• Никогда не отключать и не отсоединять установленные защитные устройства.
• Не изменять настройку регулятора двигателя и не использовать его на полную мощность. Риск получения травмы увеличивается при использовании двигателя на высоких оборотах.
• Запрещается эксплуатация агрегата без установленного надлежащим образом отклоняющего щитка разгрузочного желоба вблизи ограждений, автомобилей, оконных стекло, склонов и т.д. 
• Не позволяйте детям находиться в зоне уборки. Для надзора за детьми привлеките другого взрослого.
• Избегайте перегрузок агрегата при его слишком быстром движении.
• Соблюдайте осторожность при развороте снегоуборщика. До и во время выполнения разворота осмотритесь вокруг и убедитесь в отсутствии препятствий. 
• Запрещается направлять разгрузочный желоб в сторону наблюдателей. Не позволяйте никому стоять перед агрегатом.
• Перед транспортировкой, также после завершения  работы  выводите  из зацепления шнек. Запрещается слишком быстро везти агрегат по скользкой поверхности.
• Используйте только оригинальные аксессуары, одобренные производителем агрегата.
• Не используйте снегоуборщик в условиях плохой видимости или недостаточного освещения.
• Проверьте, хорошо ли вы держите равновесие, и крепко держитесь за ручку агрегата. 
• Запрещается использование снегоуборщика на крыше.
• Не прикасаться к частям двигателя, поскольку они нагреваются во время работы. Опасность ожога!
ТЕХНИЧЕСКОЕ ОБСЛУЖИВАНИЕ И ХРАНЕНИЕ
• Проверьте состояние болтов, гаек и винтов – они должны быть туго затянутыми.  Внешне осмотрите машину на предмет наличия повреждений.  
• Всегда используйте оригинальные запасные детали. Использование других запасных деталей может повлечь за собой риск травм, даже если запасные детали подходят к агрегату.
• Никогда не хранить устройство с остатками бензина в баке в зданиях, где возможен контакт паров с открытым пламенем или искрой.
• Дайте двигателю остыть перед тем, как поместить снегоуборочную машину   в закрытое помещение на хранение.
• Перед помещением агрегата на длительное хранение ознакомьтесь с соответствующими рекомендациями, изложенными в инструкции.
• Заменяйте поврежденные этикетки с предупреждениями и инструкциями.
• После окончания эксплуатации агрегата оставляйте двигатель на 1-2 минуты во включенном состоянии, при этом выведите из зацепления шнек с целью предотвращения намерзания снега на нем.

           ПРАВИЛА УСТАНОВКИ И ПОДКЛЮЧЕНИЯ ОБОРУДОВАНИЯ.
[image: 12] STG7453 / STG7461
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)1. Корпус снегоуборщика
2. Рукоятки и панель управления
3. Желоб снегоотбрасывателя
4. Колеса 
5. Инструкция, инструменты, крепеж

Сборка
ШАГ 1: Установите панель и ручки 
Панель уже собрана с ручками. Все, что вам нужно, это прикрепить кабели к панели.
Подсоедините трос привода к рычагу управления приводом, а трос шнека - к рычагу управления шнеком.             
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Возьмите рукоятки, вставьте их в кронштейны и закрепите с помощью болтов, гаек и шайб.

[image: ] 

Снимите гайку с конца тяги переключения передач, прикрепите конец тяги к рычагу переключения передач и затяните гайку.
Закрепите трос управления приводом шнека с помощью кабельного фиксатора на защитной крышке ремня.
[image: ]
ШАГ 2: Установите желоб снегоотбрасывателя
Поместите пружинную накладку в отверстие гнезда желоба, как показано ниже. 

[image: ]                   [image: ]   


Поместите желоб на посадочное место. Присоедините передний зажим. Убедитесь, что он плотно прилегает к обеим сторонам.


[image: ]                          [image: ]

Установите задний зажим, убедитесь, что он с обеих сторон входит в передний зажим. Соедините крючки с обеих сторон вместе с помощью прилагаемых винтов.

[image: ]                                   [image: ]


ШАГ 3: Установите колеса
Наденьте колеса на оси, прикрепите стопорные штифты и переверните скобу.

[image: ]


[image: kcmd]STG7461EL
1.Корпус снегоуборщика
2.Колеса
3.Нижняя рукоятка
4.Верхняя рукоятка
5.Рычаг правления желобом
6.Желоб снегоотбрасывателя
7.Рычаг переключения передач
8. Инструкция, инструменты, крепеж

















Сборка
ШАГ 1: Установите нижнюю рукоятку и колеса 
Установите нижнюю рукоятку на коробку передач, закрепите болтами, затяните гаечным ключом.
Установите колеса на выходные валы и зафиксируйте их штифтами.
[image: ] [image: ]


ШАГ 2: Установите панель и верхнюю рукоятку
Панель уже собрана с ручками. Все, что вам нужно, это прикрепить кабели к панели.
Подсоедините трос привода к рычагу управления приводом, а трос шнека - к рычагу управления шнеком.             
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(1) 
(2) 
(3) 






Возьмите панель и ручки, вставьте их в кронштейны и закрепите болтами, гайками и шайбами.
Закрепите трос управления приводом шнека с помощью кабельного фиксатора на защитной крышке ремня.
[image: ][image: a11]
                





ШАГ 3: Подсоедините тягу рычага переключения передач 
1. Снимите шплинт (D) с нижней пластины рычага переключения передач с правой стороны передней панели.
2. Присоедините верхний конец тяги переключения (A) к штифту на нижней пластине рычага переключения передач и закрепите его на месте шплинтом (D).
3. Снимите шплинт с другого конца штока переключения передач и вставьте угловой конец (B) в отверстие на пластине рычага сцепления (C) и закрепите его на месте шплинтом.

[image: ] 

ШАГ 4: Установите рукоятки управления
Установите ручки управления на панель. Один побольше для управления передачей, а меньший - для управления крышкой желоба.
[image: ] 

ШАГ 5: Установите желоб снегоотбрасывателя
1. Выньте желоб и опорную планку желоба.
2. Поместите желоб на машину так, чтобы конец желоба (С) (рис.1) находился в седле желоба (А) (рис.2). Убедитесь, что опорная планка желоба (В) (рис.1) находится в правильном положении в седле (В) (рис.2).
3. Прикрепите опорную планку желоба (В) (рис.1) в посадочное место (В) (рис.2) двумя болтами и металлической пластиной.
4. Вставьте конец (А) рычага регулировки желоба (рис.3) в отверстие в панели, затем соедините другой конец (B) (рис.3) с точкой (A) (рис.4) на желобе. И закрепите их шплинтом.
5. Чтобы закрепить конец (B) троса управления крышкой желоба (рис.6), ослабьте две гайки (А) на конце троса (рис.6). Закрепите трос как показано на рис.5, затяните гайки.

         [image: ]           [image: ]            [image: ]
                  Рис.1                                       Рис.2                                 Рис.3

                             [image: ]   [image: ]   [image: ]
                                                  Рис.4                                       Рис.5                                   Рис.6

[image: 拆箱图]STG7661 / STG7661EL
1. Корпус снегоуборщика
2. Верхняя рукоятка
3. Желоб снегоотбрасывателя
4. Рычаг управления желобом
5. Шток управления приводом
6. Нижняя рукоятка
7. Колеса
8. Инструкция, инструменты, крепеж
      









Сборка 
ШАГ 1: Установите нижнюю рукоятку и колеса
Установите нижнюю рукоятку на коробку передач, закрепите болтами, затяните гаечным ключом (Рис.1).
Установите колеса на выходные валы и зафиксируйте их штифтами (Рис.2).
[image: ][image: ]
Рис.1                                                              Рис.2
ШАГ 2: Установите верхнюю рукоятку и рычаги управления
Соедините левый трос (А) панели управления с тросом (В) коробки передач (рис.3)(Fig.4B).
Соедините правый трос (С) панели управления с суппортом (D) (Рис. 4)
 
                    [image: ]                   [image: ]
Рис.3                                                     Рис.4 
Прикрепите рычаг регулировки желоба спиральной частью (А) к седлу желоба (С) с помощью болтов и гаек (В), затяните гаечным ключом (рис.5). Убедитесь, что соединение надежно закреплено.
Прикрепите верхнюю рукоятку (С) к нижней рукоятке (D) с помощью болтов, гаек и шайб. А также закрепите рукоятку рычага регулировки желоба (Е) на рукоятке, как показано на рисунке (Рис.6). Затяните соединения гаечным ключом.

[image: ]                    [image: ]
Рис.5                                                       Рис.6


ШАГ 3: Сборка рычага управления приводом 
Вставьте угловую часть штока управления приводом (D) в отверстие рычага привода (Е) для соединения с коробкой передач, и закрепите соединение с помощью шайбы (F) и шплинта (G) (Рис.7). 
Прикрепите другую сторону штока управления приводом (В) к штифту в нижней части рычага переключения передач и закрепите шплинтом (А) (Рис.8).

                   [image: ]                 [image: ]
Рис.7                                                                               Рис.8

ШАГ 4: Установите рукоятки управления 
Накрутите рукоятки на концы тяг управления. (Рис..9)
ШАГ 5: Подсоедините тросы к двигателю 
Соедините тросы, идущие от панели управления, с двигателем (Рис.10) 
[image: ]                            [image: ]
Рис.9                                                             Рис.10
ШАГ 6: Установите желоб снегоотбрасывателя 
Установите желоб на седло желоба, зафиксируйте его болтами с квадратным подголовком снизу и гайками сверху. (Рис.11).
Перед тем, как вставить конец троса управления крышкой желоба, ослабьте две гайки (A). Закрепите его на стержне (B) с помощью штифта (D), затем затяните две гайки на основании (Е), чтобы закрепить кабель (Рис.12). 
Проденьте трос в направляющую (A)  (Рис.13).
ШАГ 7: Закрепите тросы
Вставьте тросы (А) в держатели (В) на нижней и верхней рукоятках (Рис.14)

[image: ]        [image: ]    [image: ]    [image: ]
 
Рис.11                                      Рис.12                                    Рис.13                                Рис.14

                    





РАБОТА С ОБОРУДОВАНИЕМ. 
Эксплуатация
[bookmark: OLE_LINK4][bookmark: OLE_LINK5]Схема расположения деталей и элементов управления двигателя

 (
2
1
9
8
7
6
5
4
3
) (
11
10
13
12
 
CAP/DIPSTICK
)












1. глушитель                                   8. воздухоочиститель                     
2. рукоятка дросселя                      9. свеча зажигания                      
3. выключатель зажигания           10. топливный бак                 
4. рукоятка стартера                     11. крышка топливного бака        
5. ручной стартер                          12. крышка масленого бака         
6. рукоятка воздушной заслонки  13. пробка сливного отверстия масла
7. рукоятка топливного крана  

Проверка уровня масла в двигателе
Ровно расположите выключенный двигатель и проверьте уровень масла по щупу – он должен соответствовать отметке FULL («ПОЛНЫЙ»).
Снимите крышку заливного отверстия и выньте щуп.  
Начисто вытрите щуп и поместите его обратно. Заверните крышку.  Выньте щуп и проверьте уровень масла.
Если уровень масла ниже отметки – добавьте рекомендуемое масло до отметки FULL («ПОЛНЫЙ»).

 (
Верхний уровень
Нижний уровень
)[image: ]
[image: 8891]Уровень масла не должен превышать отметку «FULL» («ПОЛНЫЙ»). Это может привести к перегреву двигателя. Если уровень масла превышает отметку «FULL», необходимо слить масло до нужного уровня. Всегда проверяйте уровень масла перед включением. Во время проверки снегоуборщик должен стоять на горизонтальной поверхности.
Внимание! Включение двигателя при недостаточном уровне масла может привести к его повреждению.
Система Oil Alert (для некоторых типов двигателей) автоматически останавливает двигатель до того, как уровень масла опустится ниже безопасного уровня. Однако, во избежание неудобств, связанных с неожиданной остановкой двигателя, всегда проверяйте уровень масла перед включением двигателя.

Запуск двигателя

1 Перевести рукоятку топливного крана в положение ON (ВКЛ). 
 (
Рукоятка топливного 
крана
ON
)










2 Для запуска холодного двигателя перевести рукоятку воздушной заслонки в положение CLOSE (ЗАКРЫТ). 
3 Для повторного запуска теплого двигателя оставить рукоятку воздушной заслонки в положении OPEN (ОТКРЫТ). 

 (
закрыть
открыть
) (
Рукоятка 
воздушной
 заслонки
)









4. Перевести рукоятку дроссельной заслонки от положения SLOW (МЕДЛЕННЫЙ) на 1/3 хода до положения FAST (БЫСТРЫЙ). 






 (
медленный
) (
быстрый
) (
Рукоятка дроссельной заслонки
)



5.Перевести выключатель двигателя в положение ON (ВКЛ). 
 (
Выключатель двигателя
OFF
ON
)








6. Нажать кнопку подсоса
Нажатие кнопки подсоса позволяет увеличить подачу бензина в карбюратор при низкой температуре.
Нажимать не более трех раз.
[image: ]

7. Запустить двигатель с помощью стартера. 
Ручной стартер (все типы двигателей): 
Потянуть ручку стартера плавно до возникновения нагрузки, затем потянуть энергично. Плавно вернуть ручку стартера в исходное положение. 
 (
Ручка стартера
)










Электрический стартер (только для STG7461EL  STG7661EL)
Аккуратно подключить силовой кабель 220В к розетке, расположенной на снегоуборщике. Затем надавить и удерживать кнопку стартера, пока двигатель не запуститься. Не держите более 10 секунд одновременно. После запуска двигателя выньте силовой кабель из розетки снегоуборщика.
[image: ]

8. Если рукоятка воздушной заслонки была переведена в положение CLOSE (ЗАКРЫТ) для запуска двигателя, постепенно переведите ее в положение OPEN (ОТКРЫТ) по мере прогрева двигателя. 

 (
open
) (
Рукоятка воздушной
заслонки
)









Выключение двигателя
Для аварийного выключения двигателя перевести выключатель двигателя в положение OFF. 
В обычных условиях использовать следующую последовательность действий. 
1. Перевести рукоятку дроссельной заслонки в положение SLOW (МЕДЛЕННЫЙ). 


 (
slow
) (
Рукоятка дроссельной заслонки
)










2. Перевести выключатель двигателя в положение OFF (ВЫКЛЮЧЕНО).

 (
Выключатель двигателя
OFF
ON
)







3. Перевести рукоятку топливного крана в положение OFF(ВЫКЛЮЧЕНО). 






[image: ]

 (
Рукоятка топливного 
крана
)








Настройка частоты вращения двигателя
Отрегулируйте положение рукоятки дроссельной заслонки для достижения нужной частоты вращения двигателя. 
 (
Рукоятка 
дроссельной
 заслонки
) (
slow
fast
)










Эксплуатация снегоуборщика
1. Управление шнеком
Управление шнеком расположено на левой рукоятке. Выжать ручку управления шнеком относительно рукоятки для включения шнека и начала отбрасывания снега. Отпустить для остановки.
 (
СТОП
) (
ПУСК
) (
УПРАВЛЕНИЕ ШНЕКОМ
)[image: 8]
2. Управление движением
Управление движением расположено на правой рукоятке. Выжать ручку управления движением относительно рукоятки для включения привода колес. Отпустить для остановки.
 (
СТОП
) (
ПУСК
) (
УПРАВЛЕНИЕ ДВИЖЕНИЕМ
)[image: 8]

3. Изменение направления отбрасывания снега
Для изменения направления отбрасывания снега повернуть рычаг разгрузочного желоба следующим образом:
Рычаг по часовой стрелке – для отбрасывания вправо 
Рычаг против часовой стрелки – для отбрасывания влево 


[image: 259]
4. Переключение скоростей.
Рычаг переключения скоростей имеет 7 положений: 5 скоростей переднего хода и 2 скорости заднего хода. Для переключения скоростей, установите рычаг в нужное положение. При каждом переключении скоростей рычаг будет зафиксирован в соответствующем выбранной скорости пазу. При работе с тяжелым снегом следует выбирать низкую скорость, при работе с легким снегом, а также при транспортировке снегоуборщика - высокую. При недостаточном опыте работы со снегоуборщиком рекомендуется устанавливать низкую скорость.

Если под нагрузкой двигатель снижает обороты или колеса снегоуборщика начинают прокручиваться, рекомендуется переключиться на более низкую передачу.
Если фронтальная часть снегоуборщика начинает приподниматься, также рекомендуется переключиться на более низкую передачу. В том случае, если подъем фронтальной части продолжается, рекомендуется немного приподнять снегоуборщик за рукоятки.
[image: 1]
Не переключать скорости при нажатой рукоятке сцепления для движения.

Срезные штифты
Для крепления шнеков к валу используются срезные штифты и шплинты. В том случае, если во время работы снегоуборщика в шнек попадет посторонний предмет или он окажется на ледяной поверхности, произойдет срезание штифтов, что позволит предотвратить поломку остальных компонентов оборудования. Если шнек перестал вращаться, проверьте состояние срезных штифтов. При необходимости произведите замену штифтов.
[image: ]
Не устанавливайте аналоги. Используйте только оригинальные срезные штифты, поставляемые производителем Вашего оборудования.

Ограничительные башмаки
Установите ограничительные башмаки с учетом особенностей очищаемой поверхности. Для уборки снега в нормальных условиях, к примеру, очистка от снега асфальтированных дорожек, установите ограничительные башмаки в крайнем верхнем положении, чтобы обеспечить 3мм зазор между ножом скребка и поверхностью земли. В случае необходимости очистки неровных поверхностей необходимо установить ограничительные башмаки в среднем или крайнем нижнем положении.
[image: ]

Категорически не рекомендуется использовать снегоуборщик для уборки снега с гравийных поверхностей, так как гравий, попав в крыльчатку, будет отброшен в неизвестном направлении. Это может привести к поломке оборудования, а также стать причиной повреждения находящихся по близости предметов.

Если Вы решили использовать снегоочиститель для очистки гравийных поверхностей, необходимо установить ограничительные башмаки в положение, обеспечивающее максимальный зазор между ножом скребка и поверхностью земли.

После регулировки положения ножа скребка необходимо производить регулировку положения ограничительных башмаков. Это позволит предотвратит повреждение ножа и кожуха шнека.


ТЕХНИЧЕСКОЕ ОБСЛУЖИВАНИЕ ОБОРУДОВАНИЯ. 
Обслуживание двигателя
Качественное техническое обслуживание увеличивает срок службы устройства. Производите обслуживание двигателя в соответствии с приведенной ниже таблицей:
	ПЕРИОД РЕГУЛЯРНОГО ОБСЛУЖИВАНИЯ
Осуществляется с указанным интервалом срока службы или количества часов работы, в зависимости от того, что наступает первым.
	Перед каждым запуском
	Первый месяц или 20 ч.
	Каждые 3 месяца или 50 ч.
	Каждые 6 месяцев или 100 ч.
	Каждый год или 300 ч. 

	ITEM
	
	
	
	
	

	· 。
	Масло в двигателе
	Проверка уровня
	○
	
	
	
	

	· 
	
	Замена
	
	○
	
	○
	

	· ●
	Воздухоочиститель
	Проверка
	○
	
	
	
	

	· 
	
	Очистка
	
	
	○(1)
	
	

	· 
	
	Замена
	
	
	
	
	○

	· ●
	Отстойник
	Очистка
	
	
	
	○
	

	· ●
	Свеча зажигания
	Check-Clean
	
	
	
	○
	

	
	
	Замена
	
	
	
	
	○

	
	Искрогаситель (дополнительное оборудование)
	Очистка
	
	
	
	○
	

	· ●
	Частота вращения холостого хода
	Проверка-настройка
	
	
	
	
	○(2)

	· ●
	Зазор клапана
	Проверка-настройка
	
	
	
	
	○(2)

	· ●
	Топливный бак и фильтр
	Очистка
	
	
	
	
	○(2)

	· ●
	Камера сгорания
	Очистка
	После каждых 300 ч. (2)

	· ●
	Бензопровод
	Проверка
	Каждые 2 года (Заменить при необходимости) (2)










Пункты, связанные с выхлопом. 
（1）В зонах повышенного содержания пыли требуется более частое техническое обслуживание.
（2） Данные пункты должны осуществляться сервисным центром дилера. При наличии профессионального опыта и необходимых инструментов может производиться самостоятельно. Прочтите руководство по техническому обслуживанию.
Замена масла в двигателе
Слить использованное масло из прогретого двигателя. Теплое масло сливается быстро и полностью.
1. Поместить подходящую емкость под двигатель для сбора использованного масла, снять крышку заливного отверстия и извлечь пробку сливного отверстия.
2. Дождаться полного слива использованного масла, установить и надежно затянуть пробку сливного отверстия.
Утилизировать использованное моторное масло безопасным для окружающей среды способом. Рекомендуется отнести использованное масло в герметичной емкости в местный центр утилизации. Не выбрасывать вместе с мусором, не выливать в землю или в канализацию.
3. Залить рекомендованное масло в двигатель до отметки на щупе FULL («ПОЛНЫЙ»), при вертикальном положении двигателя.




 (
Крышка заливного отверстия масла
) (
Крышка 
Масло
 level
)






 (
Пробка сливного отверстия масла
)

Рекомендации по выбору моторного масла
Масло – важнейший фактор, влияющий на эффективность и срок службы. Использовать автомобильное детергентное масло для четырехтактных двигателей.
[image: oil-temperature%20拷贝]Для стандартного использования рекомендуется SAE 5W-30. Другие значения вязкости зависят от средней температуры в месте использования, при условии нахождения в рекомендуемом диапазоне температур.
Вязкость и классификация по области применения масел SAE приведены в маркировке API на емкости с маслом. Рекомендуется использовать масло категории SE или SF эксплуатационной классификации API.
Классы вязкости SAE
Температура воздуха







Устранение неисправностей

	Неисправность
	Возможная причина
	Устранение неисправности

	Двигатель не запускается
	Топливный бак пуст или топливо старое. 
	Наполните бак свежим топливом. 

	
	Засорена топливная система.
	Отсоедините топливный провод от карбюратора, чтобы слить бензин; влейте свежее топливо в бензобак

	
	Воздушная заслонка не  в положении ON. 
	Установите воздушную заслонку в положении ON. 

	
	Свеча зажигания неисправна.  
	Очистите свечу, отрегулируйте зазор или замените.   

	
	Провод отсоединен от свечи зажигания.  
	Подсоедините провод к свече зажигания.

	Двигатель не запускается или работает с трудом
	Воздушная заслонка закрыта. 
	Откройте воздушную заслонку. 

	
	Топливная система засорена или топливо старое.  
	Отсоедините топливный провод от карбюратора, чтобы слить бензин; влейте свежее топливо в бензобак. 

	
	Грязь или вода в топливной системе.
	Осушите бензобак и карбюратор. Влейте свежее топливо. 

	
	Плохой контакт в клемме свечи зажигания. 
	Подсоедините клемму заново.  

	
	Забито вентиляционное отверстие крышки бензобака.
	Удалите снег и лед с вентиляционного отверстия крышки бензобака.

	Шнек не вращается
	Шнек застрял в твердом предмете. 
	Остановить двигатель и очистить шнек. 

	
	Трос привода шнека соскочил или поврежден. 
	Надеть или заменить трос привода шнека.

	
	Приводной ремень шнека соскочил со шкива или поврежден. 
	Надеть или заменить приводной ремень шнека.

	
	Срезные штифты раскололись.  
	Замените срезные штифты на новые.

	Шнек не останавливается при отпускании рукоятки
	Приводной ремень шнека не отрегулирован 
	Отрегулировать ремень

	
	Направляющая привода шнека не отрегулирована
	Отрегулировать направляющую

	Снегоуборщик поворачивает в одну сторону
	Разное давление в шинах
	Отрегулировать давление в шинах

	
	Только одно колесо ведущее
	Проверить фиксаторы колес

	
	Башмаки отрегулированы несимметрично
	Отрегулировать башмаки

	
	Ножи скребков отрегулированы несимметрично
	Отрегулировать ножи скребков 




Хранение
1. Осушите карбюратор и топливный бак во избежание образования смолистых остатков.
2. Запустите двигатель и дайте ему поработать, пока все топливо не израсходуется.
4. Очистите машину и двигатель от грязи.
5. Храня снегоуборщик в непроветриваемом помещении необходимо принять меры, дабы защитить машину от коррозии. Смажьте машину маловязким маслом, главным образом цепи, пружины, подшипники и тросы.

Нанесение смазки
На заводе в коробку заливается необходимое количество смазочного масла. Не производите дозаливку масла за исключением тех случаев, когда производился ремонт коробки или произошла утечка масла. В случае необходимости, используйте GL-5 или GL-6, SAE85-95, трансмиссионное масло EP. Не используйте синтетическое масло.
[image: ]

Производите смазку подвижных деталей по окончанию сезона работы или через каждые 25 часов эксплуатации оборудования.
Не допускайте попадания смазочных материалов на фрикционный диск, фрикционную панель или ремни передачи. Не заливайте избыточное количество машинного масла; избыточное масло может попасть в привод и привести к проскальзыванию приводного ремня.
Для наилучшего результата рекомендуется использование специального моторного масла для четырехтактного двигателя Sturm G-Energy 4T при любой температуре в Вашем регионе.

ГАРАНТИЙНОЕ ОБЯЗАТЕЛЬСТВО. 
На оборудование распространяется гарантия, согласно сроку, указанному в гарантийном талоне.
Вы можете ознакомиться с правилами гарантийного обслуживания в гарантийном талоне, прилагаемом к инструкции по эксплуатации.

СРОК СЛУЖБЫ.
Срок службы инструмента составляет 5 лет с даты продажи. По истечении срока службы и при выработке назначенного ресурса изделие подлежит утилизации в соответствии с установленными правилами в РФ.
ЗАПРЕЩЕНО применение инструмента не по назначению!
ПЕРЕЧЕНЬ КРИТИЧЕСКИХ ОТКАЗОВ И ОШИБОЧНЫЕ ДЕЙСТВИЯ ПЕРСОНАЛА ИЛИ                     ПОЛЬЗОВАТЕЛЯ. 
Не использовать с поврежденным корпусом или не использовать при появлении дыма непосредственно из корпуса изделия. Не использовать при возникновении течи топлива. Не использовать при появлении сильной вибрации.

КРИТЕРИЙ ПРЕДЕЛЬНЫХ СОСТОЯНИЙ.
Поврежден корпус или двигатель.

ДЕЙСТВИЯ ПЕРСОНАЛА В СЛУЧАЕ ИНЦИДЕНТА, КРИТИЧЕСКОГО ОТКАЗА ИЛИ АВАРИИ. 
При возникновении инцидента или аварии следует незамедлительно остановить работу с инструментом, обратиться в сервисную службу, действовать по указаниям службы сервиса, если таковые поступили, и не допускать людей к работе с инструментом.

ХРАНЕНИЕ. 
Необходимо хранить в сухом месте. Необходимо хранить вдали от источников повышенных температур и воздействия солнечных лучей. При хранении необходимо избегать резкого перепада температур.
Хранение без упаковки не допускается. Подробные требования к условиям хранения смотрите в ГОСТ 15150 (Условие 1).

ТРАНСПОРТИРОВКА. 	
Категорически не допускается падение и любые механические воздействия на упаковку при транспортировке. При разгрузке и погрузке не допускается использование любого вида техники, работающей по принципу зажима упаковки. Подробные требования к условиям транспортировки смотрите в ГОСТ15150 (Условие 5).
УТИЛИЗАЦИЯ. 
[image: ]Отслужившее свой срок оборудование, принадлежности и упаковку следует сдавать на экологически чистую рекуперацию отходов. Не выбрасывайте оборудование в бытовой мусор!


ЗНАЧЕНИЕ ШУМА И ВИБРАЦИИ. 
Типичный уровень взвешенного звукового давления (A), измеренный в соответствии с EN60745: 
Уровень звукового давления (LpA): 95.7 дБ (A) . Уровень звуковой мощности (LWA):106.7 дБ (A) 
Погрешность (К): 3 дБ(A). Используйте средства защиты слуха.
Вибрация. Общий уровень вибрации (векторная сумма по трем координатам), определенный в соответствии с EN60745: Распространение вибрации (ah,AG): 3,2 м/с2 . Погрешность (К): 1,5 м/с2.



ИНФОРМАЦИЯ ДЛЯ ПОКУПАТЕЛЯ. 
[image: ]Подлежит обязательному декларированию. Декларация соответствия: ЕАЭС N RU Д-CN.РА03.В.28716/21, срок действия: с 07.12.2021 г. по 06.12.2026 г. выдана Испытательным Центром “CERTIFICATION GROUP” Общества с ограниченной ответственностью «Трансконсалтинг». Изготовлено в соответствии с директивами: 2006/42/ЕС «Машины и механизмы», 2014/30/ЕU Электромагнитная совместимость. Соответствует техническим регламентам: ТР ТС 010/2011 «О безопасности машин и оборудования», ТР ТС 020/2011 «Электромагнитная совместимость технических средств».
Страна изготовления: КНР.
Поставщик: Zhejiang KC Mechanical & Electrical Co., Ltd / Адрес: No.299 East Huaxi Road, Gushan, Yongkang 321307, Zhejiang, China
Производитель (завод-изготовитель): AWLOP TRADING CO LTD, Адрес: Китай, г. Нингбо, ул. Лантень 201, Модерн таймз А2, блок 16/F. 
Уполномоченный представитель сервиса: ООО «ЭкспертСервис» Адрес Россия 140143 Московская область Раменский район пос. Родники ул. Трудовая 10 пом.1 каб.315. Телефон горячей линии: 8 800 775 5060. 
Импортер/Уполномоченный представитель производителя: ООО «СМАРТТУЛЗ». Адрес: Россия, 115054, Москва, ул. Б. Пионерская, д. 15, корп. 1, пом. 2, оф. 2Л. Телефон горячей линии: 8 800 775 5060. 
Дата производства указана в 10-значном серийном номере инструмента, нанесенного на его корпус: 1-я и 2-я цифра обозначает год, например, «14» обозначает, что изделие произведено в 2014 году.  3-я и 4- я цифры обозначают номер месяца в году производства, например, «05» - май. Дата изготовления также указана на упаковке.
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PerMCTPaLIAN Ha Calire: wyiwStUtools.ru B Tederuin AByX HeAEris,  AaTH! MoKy
UeR. PETMCTPAUIAA BOSMOAH TOMSKO NOCNE NOATEEDAEHIA TIOKyNATENEN COMACH Ha
COXPEHEHIE AUHLIX AAHHbIX, 3AMPALIVBIEMBIX B MPOLECCE PETCTDALIMM. CPOKM rapaHTAY Ha
KOHKDETHYIO MO, HEOGXOMNO CMOTPETS A CaliTe MIpOM3BORUTENA WiWWSTUTTIOOIS 1
‘CPOK fapaHTUM MIPOAIERICTCA Ha BENIA HaXOKACHIA 3T B FAPAHTUINOM PENOKTE:
3aMENa HeNCPaBHED AeTae! VHETPYMENTa B NEPYIOR TApAHTUAHOTO CPOK HE yCTalaB a2~
T HOBOTO FAPAHTINAHOTO CROKA Ha MHCTPYMEHT WK Ha SaMEHEHHbIE AeTan.

TapaHTMiiHbIe YCTIOBAA COCTABTIeHH Ha OCHOBE ACHCTEYIOILEIO 3aKOHOAGTENCTE PO:
enepanbHoro 3akowa PO «O 3awuTe npae noTpeGwTeneii» 3akok PO 01 07.02.1992 N 2300-1
(pep, OT 18.07.2019) 1 u. Il cT. 454-491 FDaKAAHCKOTO KOREKca P,

[JaHHOf fapaHTVIei TIPe Y CMATPMRACTER BECTITATHEA! PEMOHT Wl 3aMeHa AedDRTHAX
SariaCHEX SaCTel B rapaHTHYII MEPOR. [apaHTIS He PACTPOCTRAHSETCS Ha KOMTIOHEHTH
NORBEpKEHHbIE HOPVANEHONY V3HOCY 1 PASPYLLIEHC

[1aHHaR raPAHTVIA HE NP CHATOHBAET YOBETBOPEHA AONOHHTENLHX IDETEH 3, &
UIMEHHO, M3TOTOBMTENb HE GEPET Ha CE6R OGA3ITENBCTEO M0 BOIMELLEHINO NDAMOTO WM
KOCBEHHOTO YUIEPG2, YOTKOB Wi 3TAT, MIOHECeHHEIX BCAGICTEME HCTIONs308IHUA W
HeNEONE30BAHI UHCTPYMEHTA B KAKITK 61 TO i BoINO e X,

110 AACK HaNaNa NCANCHEHUA FapaHTAAHOTO CPOKa NPOWSBOAWTCA B COOTEETCTBMM
€0 crarwei 19 3akon PO <O sauiute npas notpe6uTeneiy. flna NoATEEpAACHS AaTH
F1OKY KN MHCTDYMEHTA DV TAPAHTUIHOM PEHIOHTE WM 1DEALABNIEHHN MHBIX
NPERYCHOTDEHHBIX 3aKOHOM THEGOBAHMI, HEOBXOAMMO OTHOCTBI0 OHOPINTS.
FAPAHTMAHBIA TANOH (C AATO W WITAMNOM TOPTYIOLLIEH OPFaHI3AUMN) U COXPAHUTS.
AOKYMCHTHO IOKYTIKE (4EK, KBHTHLUID, IHEIC AOKYMEHTH, NOATBCPAATIOUINE AATY U
1ECTO MOKyMKK). B CyHaE HESAMONHERHOTD FapaHTMANONO TanoHa CpOK rapanTu
HauHASTCA € ATH NPON3BOACTEA.

Haniiie 338 0ACKOW WaDKMPOROUHON TAGNIKIN € CEPUAHLIN HOMEPOM Ha NIpHGODE
‘06A3aTENLHO. YRaneHye TAGANUKI N CTUPAHIE CEPUAHOTO HOMEPa BefeT K
oe3nenmio npuGapa U yTpaTe rapaHTUL

/407 YCTaHORRE U FaPKTUFHOT CIyaR TEXHIMECKOE OCRACTENBCTRORAHIE WHCTPyMEHTa
DPOUIBOATCR TONISKD B yIONHOMOHEHHbIX CEPRIICHSX LIEHTPax. CTCOK yKa3aH & HACTORUEM
Ta/IGHE W H CaliTe WWSHIMIOOIS U, Peliekine 0 HEOBXORMIOCTY NONHOM 3aMeHst
UHCTDYMEHTa WTH NDOBEIICHIR FaPAHTITIHOTO PEMOHTA OCTASTCH 32 CTYKGaNM CEPEMCa,

VIGrOTOBMTENS He HECET OTBETCTERAHOCTD 32 HEUCTIDARHOCTI MHCTDYNEHT, e
CepBYICHOV CRYXGOI! BYIIET AOKA3AHO, HTO OHM BOSHMKIM NIOCNE MIEpEAINI MPUGOPA
NOTPEBTEI0 B CHCACTRIAM HapyLICHWi M TPABA VENONE0BAHIA 10 Ha3HAHEHWIO, TABHN
TpaHCNOPTUPOB K, XPaHEH I, BOIREVICTENA TPETb W ML, HENPEOHOMUMOT Cwn (noXapa,
AIPVPOAHON KATACTPOGb 1 1), BOYACTCTEN UHLIX I0CTOPOHHIX GaKIOPOE 1 TpW
HADYLUHYI NON30BATENEM TEXHNUECKITX TDEGOBHUIA MHCTDYKLIAV 110 JKCTYRTaliAn, & To
IR HECTAGUTBHOCTI NAPAMETPOB 3NIEKTPOCETH, YCTaHaBNeHHbiX [OCT 13109-97, 6o
HU3KOTO KaNCCTB MACEN 1 TOMAMEA AT GEH3OHCTPYMEHTS.

FapanTuinbie OBT3aTeNbCTEA He PACNPOCTPRHAIOTEA B CNEAYIOIAX CTy“amX.

1. PV NONBITKAX CaMOCTOTENSHORD PEMOHTA W MOBMKALIY UHCTyMEHTA

2. Ha M08 pe SIS, BOHVKLINE U PAMEHEHIA HCTDYMEHTA He N0 Ha3HAMEHIO Wi
1DV PABOTE C HAIPY3KaMM, NDEELIAIOUMY KOHCTDYKTMEHbIE BOSMOKHOCTI UHCTDYMEHT

3. Hapyluenme 1onb308aTeNteM Tpe60BaHMIA MHCTDYKLIAM 10 SKCTAYATaLA, HeHaNeRaLce.
XpameHie u oScyKUBaHIe.

4, Ha pedextsl u MOBpeXACH I GeHIOMHCTPYMEHT, BOHUKLINE & peaymsTaTe npimeHeNvs
HENABTISHO NPWOTOBNEHHOIH MW HEKHECTBEHHOT ToMNMBHOR CHECh.

5. HesHaUNTENLHOS OTKIIOHEHWE OT 3aABNEHHbIX CEOCTE UHCTDYMEHT, HE BNAIOLIEE Ha

73, COHRaII-aK, BHIWAT CATIN ANFaH KYHHEH BACTaN exi AMTa iLlitie
WWW.STLIMECOIS. U CAITLIMAA TIDKEAITEH XaF A21/3 KaTIOM Kbi3METTIEH GARNAHBICTE!
€MECKYMbICTaP YLUIH 36 a7iFa ACUIH YCbiHbING/b, TIDKEY CaTbi anylbi TipKey.
FIPOLIECIHAE CYPANaTLiH XeKe ACPEKTEpAl CaKTayFa KeICiMiH PaCTaFaHHaH KeiiH Fata
MYMKIH G0nabI. HaKTb| MOACALIE KerTIAAIK MEp3Ivi OHApyLLiHIH WWW.StUrmtools.ru
BE6-CaViTLINAA KAPACTLIPBINYbI KepeK. Keninalk Mepsini byiAbitHbIH KEningik XoHaeyae
GOnFaH yaKeiTbIHa Y3apTLiaAL. Keminaik MEp3ii Ke3eirae KYPandbik akayiibl
6enLIeKTepiH AYLICTLIPY KYPanFa Hemece aybICTLIpLINFaH BanLieKTepre aHa Keninaik
Mepaimih Genrineweiny.

Keningik WapTTapsl Peceii O AepaLUACkHLIH KONAAHSICTaRS 3aHHAMACKIHEIH
HeriBiHje Xacanaast: Peceii GeaepaLMACLIHEIR TyToIHyLIINERALI KyKEKTapEH
Kopray TypaI" Genepanas| 3arel Pecelt GeAepALCHIMEIK 07.021992 . No 2300-1
3arie) (18.07.2019 K. Peft) XaHe Peceli DeepaUMACHIHbI ASBMATTHK, KOAEKTIHI
254-491" 1| Gonivi

By KENIAJIK Kemingik KE3HiH/S aKaynbl KOCANKE! BONLLIEKTEP TeriH KoLyl
HEMECe aybICTLIPYAb| KapaCTbipazb. KENinAK KaflbifTbl To3yFa Xate Gysbinyra Geiint
KGMIIOHEHTTEpre KONAIHbIMAAAL.

BY/ KeNUAIK KOCoIMLUA Ta/lanTap bl KAHAFATTaHABIDYAS! Ko3AeMeliAl, aTan aliTKanAd,
AAVLIHARYLLILI KYPANALI KAHAM A3 GIP MAKCATTa Nafanaky Hemece NaiAananeay
CanAapBIHaH KENTIDInTeH Tikereli HeMece XaHaMa 3a1anab), WeiFLIHAGpAL! Hemece
LULIFLIHAGPAL! OTeY BOVLIHILA G3iHe MIHAETTEME aMaRAL.

Keningix mepsiiv ecenteyai 6actay TopTibi Pecels (befIepaLMACHHbI <TYTHIHyILLINaP-
51 KYKSIKTAPIH KOPFaY TYPanbi» 3aHbIHbIH 19-6365IHa CRIKEC Ky3ere acuiphinas.
KeningikTi eHaey Hemece 2HAa KS3AENTEH 63re A8 TANAMTADAK YChHy Ke3ize
KVPa| CATHIN 27 KYHIH PACTaY YLLiH KENiNAIK TANoMbik (CAYAR YALIMAIHbIH KYHi MeH
MEPTABAHLIMEH) TO/LIK PECIMAEY XaHE CATLIN any Typansl KYABTTApAH! (MeK, TyBIpTeK,
CATHIN a7y KYHI MEH ODHEIH PACTAATLIH 837 A€ KYXATTap) CakTay KaxeT. Keningjk
TANOHbI TONTHIPLINMAFaH X3FAAIAA KEMINATK MEP3IMi BHAIPIC KyHHeH BaCTanagb!,
KYPasja Cepusnbik HOMIDT G3p 3aybITTbiK, TaHGAN3Y TAKTAVLIACHIHbI 50Nyb MIHETT]
TaKTaMLaHbl /LI TACTaY HeMece CepUANbIK HOMIPAI SWIPY KYPANbI UeCI3AeHYite:
KaHe KeniIKTIH KOFatybiHa SKENEA.

Kerinaik XarAaiibin aHbIKTay YL KYPanab| TEXHMKaIBIK KySAaHALIDy yaKineTTi
COPBVIC OpTATIbIKTAPbIHAA FaHa XYprizincal, TiiM OCl TANOHAA Hemece

VN STUTMEOOIS, U CaliTLINAA KOPCETINTEH KYPaNALI TONLIK yLICTLIDY HewMece
KeninziKTi XeHaey KaXeTTiAl Typane LueLLiM CEpBIIC KuEMETTEpIHAR KaNane.

Erep CpBUICTIK Ki3MET ONaAPALIH MAKCATL! GOMLIHILE NARANGHY epEXenepiH,
TacuIVanAaY, CaKTaY epEXenepi, VLLIHLI TYFANapALIH BCEIH, eHCEPIMETiH KYLTH
(BPT, TABUFY anaT KaHe T-6.), 83re Ae Gare AKTOPAAPALIH SCepiH BYay cangapuiar
XOHE MaliaNaHy LI MaAAANEHY KOHIHAST] HYCKBYIKTLIH TEXHUKATLIK TanaNTapsik
6yarar kesje, OHbIH iiae MEMCT 13100-07 6ATNeHTeH SnekTp Xertici napameTp-
TEPIHIH TYPAKCHI3ABIFLIH HE BEH3VIH KYPaNIbIHa ApHANFaH MBIiNAP MEH OTbIHHbIH
TOMEH CANACHIH BY3FaH KE3/1e Kyl TYTHIHYLUIFa BepreHHeH KUt TykiHAaraHb!
ARTENEHCe, AAIAbIHAZYWLII KYPAAbIK BKAY/IoiFbl YLiH Xayan Taprnaifs!,

Keninaik MiHAeTTeMenep MbIHAAAM XaFAANAPAA KONAAHBIIMAIiALI.

1. KyParib! 03 6eTIHLLIE XoH/ey Hemece MOMVUKaLIVAnaY Kesie.

2. KYPalsl MaKCaTIHaH THIC KO/VIAHY KESIHAC HEMECE KYPANALIH KYPBITBIMALIK
MYMKIHZIKTEDiMeH ACaTHIH KYKTEMENEPMER XYMBIC (CTey KEsiHAE MaiiAa GonFak
3aKuIMAApFa.

3. TlaVigananyiLieibI Na7AaNaHY XSHIHACT HYCKAYNEIKTBIK TAnaNTapaIH 63ye,
TICIHILIE CaKTaMAYbI X3HE KLIZMET KEpCeryi.

4. [INDHIC AQUTLIHAANMEFaH HEMECE CaNIACHI3 OTuIH KOCTACkH KORAAHY HaTUXeciHAS
10113 G071FaH GeH3VIH KYPANAAPHIHLIH 3KaYN3PbI ek 3aKLIMAGHYNaPEIHG.
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€70 USHHOCTS 1 BOSHOKHOCTS MCTON308aHI IO HASHANEHIO,
6.Ha He[OCTaTK M BEAICAUIX 13 CTPOR BCTE/ICTAVE HOPMATBHOTO UIHOCa, ACTanEH,
KOMTINEKTYIOLX U CMEHHBIX FPHCROCOBREH M.

7. Ha He/loCTaTkw, BOSHKIIME BOTEACTENE SKCIUYATALAA HEHCTIPABHOTO VHCTYIEHTA.

5. 1pH MONEITKAX MPOREACHU HE YAOAHONMOEHHEMIA TVLIAN WU OPFRHUIAWASMI
TEXHINECKOTO COCHKHSaHIA, EFYTIPOBOK 1 PEMONTa AHC TDYNEHTS

9. TP HaMWA MK CCKIX TORPEARCHAR, ACBEKTOR, BhIRAHHAX ACHCTAUEN
IPECCHAHLX CPE/} 1 BLICOKAX TeMIEPTYP, NOBBILISHEHO BEKHOCTY, KIPPOSUEH, BLI38aHHbIX
MBIV 32T DASHEHeH, TONITHIIGN B WHCTDYMEHT YHOPOTIHUX Te7, BOfbt H TPA3M.

VGt U4aCHE TIOBPEK ACHIR (FPEULHb, CXONb, MORPEAACHUE LHYPOR SACKTPOMMTaHUR 1 TA)

10, (pU HEWCIIPIBHOCTHX, BOSHAKWIX BCTIEACTBNE NEper Py 3K, 3 TaKNe BCIEACTENE
HECOOTRRTCTANA TeXHHHECKINX NGPAMCTPOD MHCTPYMEHT M MATaIOUIOH FNEKTPOCCTH,

1. (pW HEUCPABHOCTHX, BO3HMKLIAX BENEACTANE ECTECTBEHHORO Wik SKCNNYATALMOHHOFD
W3HOCA ETaNeit [ CTOHHUKOB MUTaHIA, NaMr, CTEONOR, HaTPABNAIOWX POTAKOS, By LIX
30€3ROUEK, y-IHbX CTAPTEPOD, LICCTEpHE NPHBOA MACAAIBIX HACOCOD, XPaNoBbIX KONEC i
MEXGHU3MOS, QWILTIOB, KT TOPHIO3, GapaBaHOB 1 WHYPOS CTapTepa, MDYKIH U KONOHOK
UG, GHCTDO Y3HAUMBIOUX ACTaNEi 1 KOMTMCKTYIOMX [YTOTbHEX LIETOK, Caetei
KT, TPUBORHLI PeMHES I KONE, PE3HOBIX yAOTHUTENER, CHasKy, SAUTHEX
KOXYXOB, NOMKUTZIOLLYX SN1EKTDOIOB, TEPMONap); CHEHHLIX NPHCTIOCOGEHI (TANOK, HOXET,
AVEKOD, T3k 1 GaUCR KperneNs, TPHMAEPHEX TOTOROK, Wi 1 Lened, 3neanoveK,
GODCYHOK, GOITIOS, CHPOLHbIX HAKGHEUHVIKO, LTAHFOB, MACOMET08 W HACHOR AA MOEK
8,

12. Ha rpOpHRaKTnECKOS OBCTYXUB3HNE (pEryIMOBKa, ST, CA3Ka, MPOMBISKA W
PO YXOR) N PACKORHUE HaTEpMaTYL

13.B crywiae saner w1 NoTepi Kakwx 66 ACTanei

14, HewChpaHOCTY MACTPYMEHT, B03HVKLIMe BCIECTBE VCTONb3083HIA He
OpHIHATLHEIX 3aMACHBIX YACTEI W KOMMCKTYIOIK 6StUrm, «COI03, <HEprowMaD,
Svepromaus fapan.

VISroTosUTE I OCTaBAET 32 COBOM 1PABO 10 &r0 EAUHCTEEHHOMY YCOTDEHIK
PACLIMpITL CBOM FapaHTUTibIC OBAIaTE/LCTD 10 CPADHEHINO C TPeGOBaHHAA 3aHOHOMD-
TeNbCTEa U OBA3ATENLCTEAMM, YKAZaHHINIAE HACTOALLEM AOKYMEHTE

3a14EH HEVICTIDABHbIX ACTANEI UHCTPYMENTA B ePHO FApIHTUIAHOTO CPOK He
JETaHABANBAET HOBOD FAPaHTUIHORD COKa Ha WHETPYMEHT WAV Ha 3aMEHEHHAIE ACTANH

VISTOTOBMTE N O PAHISMEAST OTEETCTBEHHOCTL MO HACTOALIEH [3aHTHN YKABIHHUN B
HACTOLIeM AOKYAEHTE OBSIATELCTRANM, CCTA HHOE HE OMPCAENCHD 3AKOHOM.

VIHCTpyMEHT NPEAOCTAENAETCS & PEMOHT & HMCTON BHAE, & KOMIIEKTE € PABOMMIA
CHEHHBIMM TPHCTIOCOBTRHUMI 1 7IEMEHTAMA W KDEMTIEHUA,  TAKXe C HAGOPHAUNSH,
KBKO/H T MaCa B5in 33T B BEHIONHETPYMEHT & NPOLIECCE SKEAMYTLIMA (MHHEpaNOR
Wil cTerECHOR),

FIpW 3aKTIONCHiNN AOTOROP KYTINU-TIPORANIA UHCTPYMSHTS, yKa3aHNOrO B HACTORICH
rapaHTHIHOM TanoHe. MoKy NATENb Bbin G3HaKOMEH:

1. C.0B03HavIeHIEM CTaHAAPTOR, OGA3ATENLHbIM TDEGOBIHIAM KOTOPbIX AOTHEH
cooTaeTCTRORTE UHCTRYMEHT.

2.C CepTHQUKATOM COOTEETCTEMA Ha UHCTDYMEHT,

3. rapaHTW W CPOKON, CPOKOM CY K60, CPOKOW TORHOCTH U MOTOPECYPCoit A
WHCTPYMeHT, 3 TaKoKe Co CBEABHMAIMIA O HEOBXOAUMBiX ASCTE WX TIoKyRaTeNs N0 UCTeNEHI
YK3AHHIX CPOKOE M BOSMOKNbIX NOCTRAICTEME B CIYIGE HEBMIMOTHEHMA TAKIX ACCTBI,
CCAU TORAP 0 MCTEMEHIN YKa33HHLIX CPOKOR MPEACTARTAET ORACHOCTS AN HIHI,
SHOPOBLA LMY UECTER NIOTPEBUTENS W OKPYAIOUITK, Wik CTGHOBUTCH HENPATORHUIM ATA

5. KypANAIF MANIMJIENTEH KACHETTEPIHER OHBIF KYHABIILIFH MEH MaKCaThIHa
KAPail Maii/janaHy MyMKIHAITIHE 2Cep ETNERTIH WAMANLI AYBITKY.

6. KanbinTai T03y, GENLUIEKTED, KOMMOHEHTTEP XaHe AYBICTLIPLINATEI KYPLIFLINap-
A1 CANAADLIHaH ICTEH WIKKaH KemuifikTepre.

7. AKaYnSl Kypanas! NalAanaHy CANAAPEIHAN TYLIHAGFAH KemLLInikTepre

8. Y3KITT] eMeC TYAFA/TAp HEMECE YHbIMAIP KYPIFa TeXHMKAMLIK KEIMET KepeeTy:
PeTTey X3He XoHaey XYPri3yre apeKeT Kacaral Kesse.

9. ATPECCHBTI OPTa Miet XOFapbi TeMIepATYPaHbIH aCEpiHeH, XOraphi
BIFANLINGIKTAN, KATTH N3CTaHYA3H, KYPANFa G8TAC SATTADALIH, Cy eH KipAeH
TYLIHAaFaH KOPPOSUAIAH TYLIHAAFAH MeEXaHUKaNbIK SaKEIMAAHYNaP, akaynap 6onean
Ke3/1e. MexaHVIKaILIK 23KbIMAaHYZP (KaPLIKTAP, YATTep, 3NEKTD COMAGPLHEIN
AKLIMAAHYL KIHE T 6.)

10, LLlawazak ThIC XYKTeme canapeiHar, CoHaali-ak Kypan ieH KopexTeHaipywi
71EKTD XeiCIHIH TEXHIKANbIK TAPAMETRNEPIHIN CIAKES KENMEYiHEH TybIHAAFaH
aKaynap Kesirige.

1, BeNLUBKTEpAIN (KOPeKTeHipy KE3AEDi, LUBMAP, OKNIAHAAP, BaFbITTaYLLIL
PONAKTED, KETEKLLI ¥y 36I3UIANaP, KO CTAPTEPAEP, M3 COpFLINAE! KETeriHiH TicTi
BOHFANAKTADH MEH MEXaHW3MAEDI, CYrinep, Texerill Tacnanapsi, Craprep
63pa6aHAILI MEH GaYNaPL, CEPINMENEP Mek NIHICY KANLINTAPL; Te3 TO3aTbI
GO/ILLIEKTED MEH XVHAKTAYLILUAP (KSMIP LLIeTKANAPH, OTaNALIDY BinTenepi, XeTek
GenKTEpI MEH AOHTE/CKTEI, PE3SHKE ThIFLIMAAFbILLITAP, MAANAY MATEDMANAIDSI,
KOPFaHBILL KANTaManaphi, TYTAHATHIN 3/1€KTOATAp, TEPMONapanap) TaGNTU Hewmece
AVAANAHY TO3YBIHAH TYSIHAAFAH KAy N3P KE3IHAE; 3ybICTHPMANK BYHEMAAD
(EreyiLLITED, NBILIAKTAP, AVCKINeD, FAVIKANaP XBHE GEKITy epHENEKTEpi, TPMMEpTI
GACTUEKTE, LIMHANAD MEH LULIHXLIPAAP, XN ASI3UIANAD, GYPIKKILITEP, BO/TTap,
ZPHEKep/Iey YLITLIKTAPb), KYGLIPLIEKTED, TANAHUIANAP BHE B/l KyFuILLITaphiHa
apHancan cantamanap).

12. Angbitt anty GOMbIHUIA KbIBMET KBPCeTyTe (DeTTeY, Tasanay, Mainay, xyy kaHe
6acKa 43 KyTiM) KaHE LbIFbIC MATEPUANAIPBIHa.

13.Ke3 kenreH 66NLIEKTE/] aYbICTHIDY HEMECE XOFaATY KaFAaiikIHAa

14, TYTIHYCKa EMEC KOCANIKH! GONLUIEKTD MEH (STUrMbs, «C0K03», «IHEprOMALL,
«3HEPrOMaLLI T3PaHT» KOMITOHEHTTEDIH MaVi4anary HSTUXeCIHAE NaiAa B0fiFak
KYDAngoIH akaynapet.

lalitiHAQY LIl ©3iHIH XanFbI3 Kanaybl GOALIHLIA AHHAMA TARAMTAPLIMCH X3HE
OCHi KKATTA KBPCETUIFEH MIICTTEMEACPMEH CanbiCTIDFIMAT B3iHIH KEMAIK
MIHETIEME/IEDIH KEHEMTY KYKbIFbIH 3iHE Ka/lAbipabi.

Keringjk MEpsili Ke3eHite KYDANLIH akay bl GnLLIEKTEpiH yiCToIpy KYpanFa
HeMeCe aybICTIpLIIFaR BEMLEKTEDTe XaH3 KeNifAIK MepsifiH Genrinemed

Erep 3ai1a ezreluie GenrineH6ece, AaibiHAGYLLIb OCHl KyXaTTa KepCeTinres
MiHETTEMENEDMEH OCbi KerTinik 016U XayankepLIlNiKT: WeKTeiial.

KyPan KOHAGYTe Ta3a TYP/AR, XYMbIC AybiCTbIDMAE! KYPLIFLINIpMEH XSHE
OnapAb GEKITY JEMEHTTEPIMEH KIbIHTLIKT, COHAAIR-aK NaAaNaHY MpoLieciHae
(MUHEPab! HEMECE CUHTETKAIBI) B HIOKYPAIFA MATABI KAHAGT TYPI KyViblEaHb!
TYPaNbl AKNBPATIIEN YCbiHbAAS

‘OCLi KEMINJK TANOHA3 KEPCETInTeH KyPanL! CaTHIN Any-CATY WAPTLIH KACACY
Kesibyge CaThi anyiub TaHbICTEPHIAL!

1. KYpan MiHAETT TananTapra Calikec kenyl KepeK CTaHAapTTapas Genriney.

2.KypanFa CSKeCTiK CepTUGKATLIMEH.

3. Keninik MEp3ini, KLI3MET Mep3iui, XapamAuIbli MEp3IM X3HE KYpanFa
aPHaAFaH MOTOKOPbI, COMAT-aK, KGPCETIATeH MEP3IMAP OTKEHHEH KeFii CaTbin
‘AMYLUBIHGIH KAXETT IC-apEKETTEP] KOHe MYHAAY IC-aPEKETTEP OPbIHAIMAFaH
XaFA3 A3 LIKTUMAN CANAaPNAPL) TyPans! ManiMETTeD, erep Tayap KepceTinre
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WCNOnb30BaHMA 10 Ha3HasCHIO.

4.C papTaMIA S0:beKTHRHOI 1 Be30NAEHO SKETTYATALUAN, XPAHEHIS, TPAHCTOPTAPOBKI
4 yTunnsaLn npuOB peTaemOoro MHCTPywenTa. flanbie npanna TloxynaTenio MoHTHe.
TIOKyMaTE/NS OBHYETEs OSHAKOMMTL € 3TN IPBSANANY N, KOTOPLIE ByAYT HEnOCPE-
CTBEHHO SKCIIYTAPOBATS IpMOGPETAEMbI TOEP.

T1pi 32K710UEHI OTOBOPA KYIA-MIDORAXIA WHCTPYMEHTa, YKA32KHOTO B HAC TORLEH
TADAHTHHOM Ta7OHE TIORYNATA THSHA, 7O MPUOBPETAENbE UM WHCTDYMHT
COOTRETCTRYET KOHKPETHBIM LBV, AN KOTOPBIX NPUOBPETACTCR RAHHA MHCTPYMEHT, 3
TRl CODTBETCTRYET CTaHAPTHEIM TPEBOBaH UM, NEABAENHEM M K TOB3PY TaKOFO PORA
TIPUTOfieH A MCTION308aHAA MO HasHaEHiO.

TIpi 3aKJHOUEHU OTORODA KYTIW-TTDOZRXIA WHCTPYMEHTa, YKa32HHOT 8 HACTOALIEH
FaDAHTUIHOM Ta7IoHe, NPORABEU NepeAan, a [ToKyNaTe/ NOMYINN PYKOBOACTED N0
SKCNNYATAUAY W FPAHTWIAHEIA Tan0H Ha MIPHOGPETACHINIA TOBAP Ha PYCCKOW ATBIKE,

“Toap NonyIeH & MENPABHOM COCTORHYM b AOTHO KONITAGKTaLL, YKa3IHHO 5
PyKOBORCTIE 1o SKCNyaTaLIM (AHCTPYKLIW), IPOBEPE MPOAGBOW & MOEM MPCYTCTaMNM
MO MUHO. Ha MOMEHT PO BAMMIX (IOBDEAAEHIIt HE OBHaPYXEHO (aPANAHS,
BIMATUHL, TDRUWHbI Ha KOPTYCe 1 IPONHE BHRLIHUE HEAOCTATKI)

TIpeTenH3Mil N0 KaNECTBY 1 PABOTOCTOCOOHOCTI TOBIP HE MHEK. C YCTOBANM
FaPAHTUIHORD, OBCyKWBaHMA O3HAKOMEH 1 CorTaCeH!

Moannce enagensiia/Mecinin Kobi

Facoios

MEp3iiep STKEHHEH KEMiH TYTLIHYLLILIHLIH HEMECe SHAACLIHAAFLITADALIF SMipiHe,
AEHCAYLIFLIHA XAHE MYTKIHE KAYIN TEHPCe HEMece MaKCATL) GOLIHILA naigana-
Hyra Xapamceis 6onca

4, CaThiN NGIHATLIH KYDAN/E! TWIMZ) KOHE KAYINCI3 Naliaanamy, CakTay, TachiMan
A3y HaHE Kofjere XapaTy KaFrVAANapLIMEH. Byn epeXenep CaTbin anyLIbIFa TYCIHIKTI
‘CaTRIN Anyuiil CATHIN AMBIMATEIH TaYaPAbl TIKENE NAAANAHATHI AAAMAAPAL! OCki
EpeXeflepieH TaHbICTLIpyFa WiHAETTeHeA.

OCh KEMNAIK Ta/IOHAR KOPCETUTEH KYDa/AbI CaTHiM any-CaTy WapThiH acacy
KesiHzie CaTbi anyLLbl O3] CaTbI ANaTIH KYPA/I OCb KYPaA CaTbin aflbiHATHI HaKT!
MaKCATTapFa CaIfKEC KENETiHiH, COMAali-aK OCbiHAalt TayapFa KORbINATIN CTaHAAPTTHI
TANANTApFa COMKEC KENCTIHiH XHE MAKCATLI GORIbIHILA TaAANaHY YLLiH Hapan b
‘eKeHiH MOVLIMAAAH.

‘OCb KeNinK TaNIOHAR KOPCETINTEH KYPaRAL! CaTbi any-CaTy WapTsH Xacacy
Ke3iHze CaTyLilbl CATLIN AMbIHATEIH TayapFa OPIC TIIHAE MaAANaHy XeHIHAEr
HYCKAYNLIKT| XBHe KENIMAIK TANOHBIH Gepai, an CaThin anyuisl anas.

Tayap NaliAanaHy KSHiHAL HYCKAYNLIKTA (HYCKaYA3) KEPCETinTeH TOMbIK
KVLIHTHIKTa HADAMAL KAI-KYIAE abIHAbI, CATYLILI MEHIH KATHICYLIMMEH XaHe Xeke
‘83iM TeKcepiK. CaTy Ke3itze KSDIHETIH 3aKkiM TaBUNFaH XOK,(CHE3aTTap, KFaLITap,
KOPIYCTaF&1 XaPHIKTAp XoHe 6ACKA 43 CLIPTKb! KEMUIINKTEP).

Tayap/biH CaNaCe! MeH XyMbICKa KaBINETTINIF BOMbIHLLA HAPA3HNSIFHIM KOK,.
KernK KblMeT KepeeTy LUapTTapbiMer TaHHICTEIM KoHe KenicemiH
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-Stumil 0 Swoproaus i Goueorrz

AKTyansHas iHGopMaums 06 ABTOPU30BaHHBIX
CepsucHbIX LieHTpax pasmeLueHa Ha/ABTOpnaHAbIpbIiFaH Cepeunc .
OpTanbIKTapbl Typabl ©3eKTi aknapar OpHaacTbIpbiIFaH

www.sturmtools.ru/service/

= Wnu no TenepoHam/Hemece TenedoHaap GolibiHILA:

/Ansi Mockes! 1 O6nacTu/Mackey MeH O6nbic ywin  +7 (495) 627-57-97
/11 BCeX PErVIOHOB U APYTAX CTPaH/6aprbIK aiimakTap XaHe 6acka engep yiuliH
+7 (800) 775-50-60

AxTyantHas uHdopmaLs 06 ABTOpU30BaHHbIX
CepBucHbIx LieHTpax pasmellieHa Ha/ABTOpnaHAbIpbinFaH Cepsuc
OpTankIKTapl Typa/kl ©3eKTi aKNapar opHanacTbipbiiFaH

www.sturmtools.ru/service/
Wnu no TenegoHam/Hemece TeneoHaap 60iibIHLA:
Anst Mockeb! 1 O6nactu/Mackey mex 06nbic ywin  +7 (495) 627-57-97
na BCex pervoHoB 1 ApYriix CTpaH/6apnbik aiiMakTap xeHe 6acka engep yiiH
+7 (800) 775-50-60

AxTyansHas uHdopmaLs 06 ABTOPU30BaHHbIX
CepsucHsix LieHTpax pasmeLyeHns Ha/ABTOpRaHAbIpbIIFaH Cepeunc
OpTankIKTap! Typakl ©3eKTi aKNapar opHaNacTbIpbIFaH

www.sturmtools.ru/service/
Wnu no TeneoHam/Hemece TenepoHaap GorbIHILA: b
Ans Mockes! n O6nacTin/Mackey MeH O6nbic ywin  +7 (495) 627-57-97
£ins BCeX PErMoHOB U ApyriX CTPaH/6apbik aiiMakTap xoHe 6acka enep yiliH
+7 (800) 775-50-60
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